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PACIFIC ASSISTANCE GROUP LLC 
(“the Company”) 

WRITTEN RESOLUTION OF THE SOLE MANAGER 

. Pursuant to the Limited Liability Company Agreement 

[, the undersigned, being the Sole Manager of PACIFIC ASSISTANCE GROUP 

LLC, NOTING THAT it is in the best interests of the Company to grant a Special 
Power of Attorney to E.J.A. ABOGADOS ASOCIADOS S.A. with tax 

identification number 0991343865001, currently domiciled in the city of 

Guayaquil, Republic of Ecuador, 

NOW DO HEREBY RESOLVE THAT 

|. The Company appoints E.J.A, ABOGADOS ASOCIADOS S.A. with tax 
identification number 0991343865001, currently domiciled in the city of 
Guayaquil, Republic of Ecuador, to be its attorney pursuant to the draft 

instruments attached herewith, 

. The Sole Manager of the Company be and hereby is authorized to execute the 

said Power of Attorney. 

Dated this 12% day of June, 2012. 

RAFAER ENRIQUE ALAIN MUNOZ 

Sole Manager 
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"SPECIAL POWER OF ATTORNEY" 
issued by 

PACIFIC ASSISTANCE GROUP LLC 
("the Company") 
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A Limited Liability Company incorporated under the laws of 
the State of New Jersey 
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We, PACIFIC ASSISTANCE GROUP LLC, duly authorized by the Operating 
Agreement of the Company, NOW HEREBY APPOINT E.J.A. ABOGADOS 
ASOCIADOS S.A, with tax identification number 0991343865001, currently 

domiciled in the city of Guayaquil, Republic of Ecuador, for such attorney to be 
empowered to, acting on behalf of PACIFIC ASSISTANCE GROUP LLC, 
represent such company in the Republic of Ecuador, as required in article six of 

the Companies Law, modified by article one of the Law which reformed the 
Companies Law, and which was published in the Official Registry No. 591 dated 
May 15, 2009, to be the Company's true and lawful attorney and singly in its 
name, place and stead to do all or any of the following things: 
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FIRST: To represent the Company before any authority, corporation, Court or 
Tribunal of the Republic of Ecuador especially lo answer any eventual claims or 
demands and fulfill their respective obligations, promoting, following on, 
compromising and ending all litigation, and business cases in which the Company 
is, directly or indirectly, a party to, being empowered, for such purposes, to 

execute all legal acts that relate exclusively to the defense of the riglts and 
interests of the Company, and grant, if necessary, the relevant judicial powers of 
attorney. Such judicial powers of attorney shall not include any power to sell, 
transfer in any way or create any liens on, the assets of the Company; 

SECOND: Submit, whenever required under the laws of the Republic of Ecuador, 
reports, documents, lists, affidavits, certifications and in general any information 

relative to the partners, shareholders or members of the company, with the express 
indication of their names and civil status, when these were individuals, or 
corporate name, if legal persons, and, in both cases, their nationalities and 
addresses, all as provided in the unnumbered article added after article 221 of the 
Compantes Law; and 

  
THIRD: la general, (e attorney shall have all powers necessary to enable such 

attorney not to be, ever or in any case, in the position of not being able to execute         
 



  

  

on behalf of the Company any action related with this Special Power of Attorney 
for lack of, or insufficiency of such power of attorney, reiterating that all powers 
conferred upon the attorney by this instrument, do not constitute such attorney, for 
any reason, as personally liable for the obligations of the Company. 
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Issued on the 12%* day of June, 2012. 

cen A 
RAFAED ENRIQUE ALAIN MUÑOZ 
Sole Manager 
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Traducción 

PACIFIC ASSISTANCE GROUP LLC 
(“la Compañía”) 

* RESOLUCION ESCRITA DEL ADMINISTRADOR ÚNICO 

El suscrito, siendo el Administrador Único de PACIFIC ASSISTANCE GROUP 

LLC, RECONOCIENDO QUE es en el mejor interés de la Compañía otorgar 
Poder Especial a E.J,A, ABOGADOS ASOCIADOS S.A., identificados con el 

registro único de contribuyente número 0991343865001, con domicilio actual en la 
ciudad de Guayaquil, República del Ecuador, 

POR ESTE MEDIO RESUELVE QUE: 

L La Compañía nombra a E.J.A. ABOGADOS ASOCIADOS S.A., 
identificados con el registro único de contribuyente número 
0991343865001, con domicilio actual en la ciudad de Guayaquil, República 
del Ecuador, como sus apoderados de conformidad con el instrumento 
adjunto a la presente. 

2. El Administrador Único de la Compañía sea y por este medio está 

autorizado a ejecutar dicho Poder. 

Fechado el 12 de junio de 2012, 

(Edo. Hegible) 

RAFAEL ENRIQUE ALAIN MUÑOZ 
Administrador Único 

Es una traducción fiel y completa del documento adjunto escrito en inglés. Ciudad de 

Panamá, República de Panamá, 13 de junio de 2012. 
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Traducción 

“PODER ESPECIAL” 
otorgado por 

PACIFIC ASSISTANCE GROUP LLC 
("la Compañía") 

Una Compañía de Responsabilidad Limitada 
incorporada bajo las leyes del Estado de Nueva Jersey 

Nosotros, PACIFIC ASSISTANCE GROUP LLC, debidamente facultados de 

conformidad al Acuerdo Operativo de la Compañía, POR ESTE MEDIO 

NOMBRAMOS a E.J.,A, ABOGADOS ASOCIADOS S.A., identificados con el 

«registro único de contribuyente número 0991343865001, con domicilio actual en la 
ciudad de Guayaquil, República del Ecuador, para que dichos apoderados, actuando 
a nombre y en representación de PACIFIC ASSISTANCE GROUP LLC, 
representen a la citada Compañía en la República del Ecuador, conforme a lo 
establecido en el artículo seis de la Ley de Compañías, modificado por el artículo 
uno de la Ley que reforma a la Ley de Compañías publicada en el Registro Oficial 
No.591 del 15 quince de mayo del 2009, para ser los apoderados reales y 
verdaderos de la Compañía e individualmente en su nombre, lugar y representación 
hacer todas y cualquiera de las cosas a continuación: 

PRIMERO: Representar a la Compañía ante cualquier autoridad, corporación, 
Juzgado, o Tribunal de la República de Ecuador especialmente para que pueda 
contestar cualesquiera eventuales demandas y cumplir las obligaciones respectivas, 
promoviendo, siguiendo, transigiendo y terminando todos los pleitos, causas y 
negocios en que sea parte directa o indirectamente la Compañía, pudiendo para 
éstos efectos ejecutar todos los actos jurídicos que correspondan exclusivamente 
para la defensa de los derechos e intereses de la Compañía, y otorgar, de ser 

necesario, los poderes de procuración correspondientes, sin que dentro de dichas 

facultades se contemple la posibilidad de enajenar, transmitir o comprometer de 
manera alguna el patrimonio de la Compañía; 

SEGUNDO: Presentar, cuando así se requiera conforme a Jas Leyes de la 
República del Ecuador, los informes, documentos, listados, declaraciones 

juramentadas, certificaciones y de manera general, cualquier información respecto 

se. os 

 



de los socios, accionistas o miembros de la Compañía, con expresa indicación de 

los nombres, apellidos y estados civiles, cuando éstos fueren personas naturales, o 
la denominación o razón social, si fuere personas jurídicas y, en ambos casos, sus 
nacionalidades y domicilios, todo ello conforme a lo establecido en el artículo 

innumerado agregado a continuación del artículo 221 de la Ley de Compañías; y, 

TERCERO: En general, los apoderados estarán investidos de todas las facultades 
necesarias para que en ningún caso puedan dejar de realizar a nombre de la 
Compañía y en su representación cualquier acto relacionado con este Poder 
Especial, por falta o insuficiencia de poder, reiterándose que todas las facultades 
que por el presente mandato se les confieren a los apoderados no los constituyen, 
por ningún motivo, personalmente responsables de las obligaciones de la 
Compañía. 

Fechado el 12 de junio de 2012. 

: Fdo. legible 
RAFAEL ENRIQUE ALAIÍN MUÑOZ 
Administrador Unico 

  

Es una traducción fiel y completa del documento adjunto escrito en inglés. Ciudad de 
Panamá, República de Panamá, 13 de junio de 2012. 
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